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کـــرده‌ام، هنـــوز هـــم در کار برخـــی از 
افـــرادی کـــه نـــگارش متـــون بـــه زبان 
فارســـی را در قرون اولیه هجری انجام 
داده‌انـــد، در شـــگفت هســـتم. اول از 
آنها شـــاهنامه اســـت. ما در حدود دو 
ســـه قرن شـــاهد ممنوعیـــت و مهجور 
شـــدن تمام عیار زبان فارســـی بودیم. 
زبان فارســـی دیگر ادبی نبود و کســـی 
از اهـــل فضـــل و دانـــش آثـــارش را به 
فارســـی منتشـــر نمی‌کرد ولی به ناگاه 
شـــاهد ظهور فردوسی هســـتیم که در 
شـــاهنامه حجم گســـترده‌ای از واژگان 
فارســـی را به کار گرفته اســـت. من هر 
بار شـــاهنامه می‌خوانم به شـــکلی تازه 
از این اثر شـــگفت‌زده می‌شـــوم. وقتی 
مـــا حافـــظ را می‌خوانیـــم کـــه واژگان 
بســـیاری دارد، می‌توانیـــم درک کنیـــم 
که اثـــر او بـــر دوش ســـعدی، مولوی، 
خیـــام، عطـــار و... ســـوار اســـت ولی 
بـــرای متـــون اولیـــه نمی‌تـــوان چنین 
پیشـــینه‌ای پیـــدا کـــرد. پرســـش ایـــن 
اســـت کـــه شـــاهنامه از کـــدام متون 
این حجـــم از واژه را گرفته اســـت. این 
مربوط به حوزه شـــعر است. در نثر هم 
همین مســـأله در ربط بـــا بیهقی وجود 
دارد. کتـــاب او به لحاظ زبان فارســـی 
و واژگان فخیمـــی کـــه بـــه کار می‌بـــرد 
بســـیار غنی اســـت. مـــا وقتـــی کتاب 
عطاالملک جوینی را بررســـی می‌کنیم 
کـــه در قرن هفـــت نثر پختـــه و اصیلی 
دارد، می‌توانیـــم علـــت آن را بفهمیـــم 
چون آثـــار بـــزرگ دیگری نیـــز پیش از 
کتاب جوینی نوشـــته شـــده و او از این 
متون متأثـــر اســـت. درحالیکه بیهقی 
در زمره نخســـتین کســـانی اســـت که 
به زبان فارســـی چیزی نوشـــته و متن 
او هم به لحاظ شـــکلی و هم محتوایی 
از معنا و غنای بالایی برخوردار اســـت. 
به ایـــن تعبیر مـــن هم بعد از ســـال‌ها 
کار روی ایـــن اثر از پاســـخگویی به این 
پرســـش کـــه بیهقـــی از کجـــا و چگونه 
توانســـته به چنین سطح و غنای ادبی 
و مفهومـــی دســـت پیـــدا کنـــد، عاجز 
هســـتم. قطعـــاً برخـــی از ترکیبـــات را 
خودش ســـاخته ولی دسترســـی او به 
منابعی که براســـاس آن بـــه این درجه 
از نثـــر رســـیده، یکـــی از پرســـش‌های 
بســـیار مهمـــی اســـت که هنوز پاســـخ 

روشـــنی برای آن وجـــود ندارد.

 غیر از زبان به نظر می‌رسد 
اهمیت بیهقی را باید در موضوع 

جغرافیای ایران نیز مدنظر قرار 
داد. نقش بیهقی در این زمینه 

چیست؟
یکی از پرســـش‌های مردم همیشه این 
اســـت که ایـــران قدیم کجا بـــوده و چه 
ســـرزمین‌هایی را شـــامل می‌شـــد. باز 
هـــم دو اثر مهم در ایـــن رابطه داریم که 
می‌توانیـــم بر مبنای آن به این پرســـش 
پاســـخ دهیم. یکی شاهنامه است. من 
کتابی دارم به نـــام »فرهنگ جغرافیای 
 360 کـــه در آن  تاریخـــی شـــاهنامه« 
موضع جغرافیایـــی را که در شـــاهنامه 
آمده، معرفی کـــرده‌ام و توضیح داده‌ام 
کـــه اینهـــا در کجـــا بودند و امـــروز کجا 
هســـتند و چه نام جدیدی دارند. حتی 
نقشـــه آنهـــا را نیز تهیـــه کـــرده‌ام که 20 
کشـــور کنونی جهان در زمـــره حوزه‌ای 
هســـتند که شـــاهنامه از آنها نـــام برده 
است و بخشـــی از ایران فرهنگی قدیم 
بوده‌انـــد. در زمینـــه نثر هـــم ابوالفضل 
بیهقی این کار را کرده اســـت. من برای 
تعلیقات جغرافیایـــی تاریخ بیهقی هم 
نقشـــه جاهایی را که بیهقـــی از آنها نام 
بـــرده، تهیـــه کـــرده‌ام، شـــرح داده‌ام و 
ضمیمه کتـــاب کرده‌ام. یـــک جاهایی 
ایـــن مکان‌هـــا بـــا آنچـــه در شـــاهنامه 
آمـــده، تفـــاوت دارد. البتـــه بایـــد توجه 
داشـــت که شـــاهنامه مربوط به پیش 
از اســـام و کتاب بیهقی مربوط به دوره 
بعد از اســـام می‌شـــود. با این حال باز 
هم همپوشـــانی زیادی دارند و بسیاری 
از جاهایی که در شـــاهنامه هســـت در 
کتاب بیهقی نیز ذکر شـــده اســـت. این 
موضوع بســـیار مهم است، چراکه یکی 
از معضـــات در فهم متون، به مســـائل 
جغرافیایـــی مربـــوط می‌شـــود، چـــون 
این اســـامی طی تاریخ تغییـــر می‌کرده 
و جابه‌جـــا می‌شـــده اســـت. مثـــاً نام 
قبلـــی جیحـــون، آمودریـــا بـــود، اعراب 

کـــه آمدند نـــام آن را به جیحـــون تغییر 
دادنـــد. تـــا دوره مغـــول هم بـــه همین 
نـــام جیحون باقـــی مانده بـــود ولی باز 
مردم نام آن را بـــه آمودریا تغییر دادند. 
کنـــار این آمودریـــا یا جیحـــون هم یک 
شـــهری به نـــام آمویی قرار داشـــت که 
آمودریا نیـــز نامـــش را از آن گرفته بود. 
اعـــراب که بـــه ایران حملـــه کردند، نام 
آن را بـــه آمـــل تغییر دادند و بـــرای آنکه 
با آن شـــهر دیگری که در طبرســـتان به 
همین نام بود، اشـــتباه گرفته نشـــود، 
پســـوندی هم به آن اضافـــه ‌کردند و به 
نام آمل شـــط می‌گفتند. همین شـــهر 
از زمـــان مغـــول بـــه بعـــد »چهارجوی« 
شـــد و تا زمان ترکمانان نیـــز به همین 
نام بـــود و بعـــد بـــه ترکمن‌آبـــاد تغییر 
نـــام داد. بـــا اســـامی جغرافیایـــی در 
دوره‌هـــای مختلـــف، همیشـــه چنیـــن 
بازی‌هایـــی می‌کننـــد. همیـــن امـــروز 
هم بســـیاری از اســـامی قدیمی شهرها 
را بـــه علی‌آباد، حســـین‌آباد، محمدآباد 
و... تغییـــر داده‌انـــد. ایـــن موضـــوع در 
طول تاریخ هم وجود داشـــته و ســـبب 
معضلاتی برای تشـــخیص مـــکان دقیق 
آنهـــا می‌شـــد. خوشـــبختانه تعلیقات 
نشـــان  کتـــاب  دو  ایـــن  جغرافیایـــی 
می‌دهد که این جغرافیـــای قدیم ایران 
دقیقـــاً کجا بوده اســـت و همان‌طور که 
اشـــاره کردم روی هم رفته حدود 300 تا 
400 موضع و 20 کشور را شامل می‌شود.

 شما تقدیرگرایی در تاریخ بیهقی 
را چگونه ارزیابی می‌کنید. 

تقدیرگرایی بیهقی بیشتر مبتنی 
بر باور مذهبی اوست یا می‌توان 

آن را نوعی زبان محتاطانه نقد 
سیاسی هم دید؟

ایـــن تقدیرگرایـــی در روزگار بیهقـــی 
رایـــج بود و عمدتـــاً بر این بـــاور بودند 
کـــه تکلیـــف مـــا را در نهایت آســـمان 
مشخص خواهد کرد. در روزگار بیهقی 
ایـــن فکر حاکـــم بود و او نیـــز از همین 
رونـــد تبعیـــت کـــرده اســـت. به‌طـــور 
مثال یک جمله مشـــهور تاریخ بیهقی 
چنیـــن اســـت:»بودنی، بـــود.« یعنـــی 
آنچه قرار بود بشـــود، شـــد و در دست 
ما نیســـت. این در حقیقت فکر حاکم 

و رایـــج زمانه بیهقی اســـت. 

 اهمیت بیهقی برای بازخوانی 
ایران امروز چیست، به عبارتی 

چرا تاریخ بیهقی هنوز برای ایرانی 
امروز جذاب و معنادار است؟

بایـــد پرســـید که بیهقـــی بـــرای جامعه 
ایرانـــی چه چیـــزی نـــدارد. دغدغه‌ها، 
فکر، عشـــق و نفـــرت آدمی طـــی زمان 
همین‌هایی بوده اســـت کـــه بیهقی در 
کتابـــش به آنهـــا پرداخته اســـت. برای 
هر چیزی که امروز در زیســـت خودمان 
بـــا آن درگیر هســـتیم، در کتاب بیهقی 
ماجرایی وجود دارد و کســـی نمی‌تواند 
ده صفحـــه از این کتـــاب را مطالعه کند 
و چندین‌بـــار تبســـم و اخم نکنـــد یا به 
فکر فرو نـــرود. چون دقیقاً بســـیاری از 
آنچـــه او مـــی‌آورد با روزگار ما مشـــابهت 
دارد. رخدادهـــا در ایـــن کتاب علی‌رغم 
فاصله هزار ســـاله‌ای که با امـــروز دارد، 
گاهی به وضـــوح قابل تعمیـــم به امروز 
هســـتند. بـــه ایـــن اعتبار مـــردم چون 
بازتـــاب زندگـــی خـــود را بـــه نوعـــی در 
ایـــن اثـــر می‌بیننـــد، بـــه آن علاقه‌مند 

. ند می‌شو

آبـــان به‌عنـــوان روز   روز نخســـت مـــاه 
بزرگداشـــت ابوالفضل بیهقی و »روز ملی 
نثر پارســـی« نام‌گذاری شـــده است. نام 
گذاری‌هایـــی از ایـــن قبیل به مـــا یادآور 
می‌شـــود کـــه از کجاییم و هویـــت ملی و 
فرهنگی ما از کجاســـت و تا به کجاســـت 
و بـــه کجـــا می‌رویـــم. چنـــان کـــه روزها 
و مناســـبات مذهبـــی، مثـــل مبعـــث و 
عیدغدیر و ســـیزده رجب و نیمه شعبان 
و ایـــام و لیالـــی فاطمیه و عاشـــورا هویت 
مذهبـــی و دینـــی مـــا را تعییـــن و تبیین 

می‌کننـــد.
ابوالفضل بیهقی در روســـتای حارث آباد 
شـــهر فرهنـــگ خیـــز و اندیشـــه برانگیز 
 ۳۸۵ ســـبزوار عزیزالوجـــود در ســـال 
قمـــری بـــه دنیـــا آمـــد. ۸۵ ســـال زندگی 
کـــرد و در ســـال ۴۷۰ درگذشـــت. همین 
دوران زندگانی بیهقی از درخشـــنده‌ترین 
مقاطـــع تاریـــخ فرهنـــگ و تمـــدن ایران 
اســـت. البتـــه سرشـــار از حســـرت نیـــز! 
نیشـــابور و طـــوس و ســـبزوار و بیهـــق 
مثـــل آفتـــاب می‌درخشـــند. خراســـان 
بـــزرگ قلـــب و مرکـــز ایـــران فرهنگـــی و 
 درخشـــش و تابش زبان و ادب و اندیشه 

است. 
بیهقـــی در نیشـــابور بـــه مدرســـه رفت. 
زبـــان و ادب و آداب نویســـندگی و دبیری 
و انشـــاء آموحـــت. بـــه دیـــوان رســـایل 
و  پیوســـت  غزنـــوی  محمـــود  ســـلطان 
۱۹ ســـال شـــاگرد و بلکـــه مریـــد بونصـــر 
مشـــکان بود. دلدادگی و بلکه شـــیدایی 
بیهقی نســـبت به بونصر مشـــکان بویژه 
در شـــرح درگذشـــت حســـرت‌بار بونصر 
در تاریـــخ بیهقـــی ثبـــت شـــده اســـت. 
»گریانـــدن قلـــم!« بـــه نـــام ابوالفضـــل 
بیهقـــی در تاریـــخ ادبیات ما ثبت شـــده 
 اســـت. ایـــن مضمـــون آفریـــده بیهقـــی 

است.
بیهقـــی تاریخ خـــود را در دهه‌هـــای آخر 
عمر خویش نوشـــت. تاریـــخ غزنویان را 
در ۳۰ جلـــد نوشـــته بـــود. ما به واســـطه 
دیگـــر مورخان کـــه از بیهقـــی و کتاب او 
یـــاد کرده‌انـــد ماننـــد محمـــد عوفـــی در 
»جوامـــع الحکایـــات و لوامـــع الروایات« 
از  پـــس  ســـال   ۲۰ کـــه  فنـــدق  ابـــن  و 
درگذشـــت ابوالفضـــل بیهقـــی در بیهق 
بـــه دنیـــا آمـــد، در »تاریخ بیهـــق« روایت 
می‌کنـــد. بیهـــق نـــام منطقـــه‌ای اســـت 
 که ســـبزوار مهم‌تریـــن شـــهر و مرکز آن 

بوده است. 
علامـــه محمـــد قزوینـــی کـــه مقدمه‌ای 
ق  فنـــد بـــن  ا  » بیهـــق یـــخ  ر تا « بـــر 
ویـــژه  موقعیـــت  بـــه  اســـت؛  نوشـــته 
بیهـــق  ور  نه‌پـــر زا فر و  فرهنگ‌آفریـــن 
اشـــاره کـــرده اســـت: »بیهـــق نـــام قدیم 
ناحیه‌ای اســـت از خراســـان که ســـبزوار 
حالیـــه شـــهر عمـــده آن اســـت و علمـــا 
یعَـــدّ و لا یحْصـــی در هـــر  و فضـــای لا 
 عصـــر و قرنـــی همـــواره از این ســـرزمین 

برخاسته‌اند.«
بیهقی پـــس از کناره‌گیـــری از کار دیوان 
رســـایل، تاریخ خـــود را در دهه‌های آخر 
عمر خویش نوشـــت. ابن فنـــدق روایت 
می‌کنـــد کـــه بیهقـــی از ۶۷ بـــار بـــارش 
بـــرف در تاریـــخ خـــود یـــاد کرده اســـت. 
نشـــانی از درازای تاریـــخ و‌گذار ســـال‌ها. 
از ایـــن موضـــوع آگاهیم و البته حســـرت 
می‌خوریـــم کـــه چـــرا چنیـــن گنجینـــه 
گرانقدری محفوظ نمانده اســـت. تندباد 
حوادث بـــر ایـــران وزید. حملـــه مغول و 
تیمـــور و جنگ‌های خانگی ایـــران بزرگ 
و خراســـان فرهنگ‌آفرین را دســـتخوش 

ویرانـــی ســـاخت و به روایـــت حافظ:
ز تند باد حوادث نمی‌توان دیدن

در این چمن که گلی بوده است یا سَمنی...
از این سَموم که بر طَرْف بوستان بگذشت
عجب که بوی گلی هست و رنگ نسترنی

چنـــان کـــه مـــزار بیهقـــی نیـــز نامعلـــوم 
مانـــده اســـت. بـــه نظـــرم ضـــرورت دارد 
پژوهشـــگران همانگونه که مزار شـــمس 
تبریـــزی در خوی شناســـایی شـــد؛ مزار 
ابوالفضـــل بیهقـــی را در خراســـان بزرگ 
شناســـایی کننـــد. از نـــام و یـــاد بیهقـــی 
نســـیم روح بخش عبیرآمیزی می‌تراود. 
مزار او و یادمان او بســـیار مغتنم خواهد 

. د بو
در تحـــول احـــوال و گـــذر ایـــام و بـــروز 
حســـادت‌ها و کینه‌توزی‌هـــا کـــه موجب 
بردار شـــدن حســـنک وزیر و یـــا برکناری 
بونصـــر مشـــکان شـــده بـــود، ابوالفضل 
را  او  نمانـــد.  بی‌نصیـــب  هـــم  بیهقـــی 
بـــه زنـــدان افکندند، بـــه او افتـــرا زدند، 
خانـــه‌اش را غارت کردند. او را آزار دادند، 
بـــرای اینکه رئیس دیوان رســـایل نشـــود 
ســـعایت کردند و چون بهانه‌ای نیافتند؛ 

گفتنـــد جوان اســـت و جویـــای نام!
بـــه  واقـــع  آزارهـــا در  و  آن ســـعایت‌ها 
ابوالفضـــل بیهقـــی فرصت داد تـــا تاریخ 
خـــود را بنویســـد. پیداســـت او به‌عنوان 
دبیر رســـایل و نیز مدتی به عنوان رئیس 
دیوان رســـایل یادداشـــت‌های خود را در 
مدتی که به کار دیوانی اشـــتغال داشـــته 
اســـت. نوشـــته و نگهداری کرده اســـت. 
در دو یـــا ســـه دهـــه اواخر عمـــر خویش 

تاریخ را نوشـــته اســـت. میراثـــی گرانقدر 
و به تعبیـــر حافظ:

غمناک نباید بود از طعنِ حسود ای دل
شاید که چو وابینی خیر تو در این باشد

هر کو نکند فهمی زین کلک خیال انگیز
نقشش به حرام ارَ خود صورتگر چین باشد

جام می‌و خون دل هر یک به کسی دادند
در دایره قسمت اوضاع چنین باشد

ابوالفضـــل بیهقـــی فرزانه یگانـــه از خون 
دل، جـــام می‌تاریـــخ بیهقـــی را آفریـــد. 
ســـال‌ها پس از او جلال‌الدیـــن بلخی در 

دیوان شـــمس سرود:
خون چومی جوشد، منش از شعر رنگی می‌دهم

مـــا در تاریـــخ بیهقـــی شـــاهد جوشـــش 
داســـتان  در  بیهقـــی  خونیـــن  اشـــک 
بـــردار کـــردن حســـنک وزیر و داســـتان 
مـــرگ شـــبه‌انگیز و حســـرت بـــار بونصر 
مشـــکانیم. بونصر را به نحو مشـــکوکی به 
روایت بیهقی شـــراب کدو می‌نوشـــانند. 
ســـال  »ســـی  اســـت:  نوشـــته  بیهقـــی 
تمـــام محنت بکشـــید کـــه یـــک روز دل 
خـــوش ندیـــد،... و امـــا حقیقـــت بباید 
دانســـت که ختمـــت الکفایـــة و البلاغة 
و العقـــل بـــه، ]شایســـتگی و فرزانگـــی 
ختـــم  او  بـــه  خردمنـــدی  و  بلاغـــت  و 
شـــد.[ و او اولی‌تـــر اســـت بدانچه جهت 
 بوالقســـم اســـکافی دبیر رحمـــة‌الله علیه 

گفته‌اند:
لَت الم‌تر دیوان الرَسایل عُطِّ

لفِِقدانه اقَلامه و دَفاتره
]آیـــا نمی‌بینی کـــه دیوان رســـایل پس از 
فقـــدان قلم و دفتـــر او، از رونـــق افتاد و 

بیهوده مانده اســـت.[
و چـــون مـــرا عزیز داشـــت و نوزده ســـال 
در پیـــش او بودم عزیزتـــر از فرزندان وی 
و نواخت‌هـــا دیـــدم و نام و جـــاه و مال و 
عـــزّ یافتـــم... روزگار این مهتر بـــه پایان 
آمد، باقـــی تاریخ چون خواهد گذشـــت 
کـــه نیز نـــام بونصر نبشـــته نیایـــد درین 
تألیف، قلـــم را لختـــی بـــر وی بگریانم و 
از نظم و نثـــر بزرگان، کـــه چنین مردم و 
چنین مصیبت را آمده اســـت. باز نمایم 
تا تشـــفَی یـــی باشـــد مـــرا و خوانندگان 

را...« )۱(
گریســـتن قلم پیش از بیهقـــی در زبان و 
ادبیات فارســـی و عربی بی‌سابقه است. 
پـــس از بیهقـــی ایـــن مضمون به شـــکل 
ســـوگواری قلم در ادبیات انگلیسی دیده 
می‌شـــود. اما قلم را بگریانم چیز دیگری 
اســـت. قلم تبدیـــل به موجـــودی زنده و 
دردمند و اشـــکبار می‌شـــود. اشـــک قلم 
مرکب ســـیاهی اســـت که از جشـــم قلم 
می‌جوشـــد و ایـــن مرکـــب خونی اســـت 
که از قلب نویســـنده سرچشمه می‌گیرد. 
به روایت تـــی. اس. الیوت خونی اســـت 
کـــه تبدیـــل به مرکب شـــده اســـت. این 
خون و اشـــک به زبـــان و ادبیـــات معنا و 
والایـــی و درخششـــی ابدی می‌بخشـــد. 
همـــان ســـرمایه‌ای کـــه جاودانه اســـت 
ایرانـــی اســـت و کســـی  و روح تمـــدن 
نمی‌تواند چنین روحـــی و چنین چراغی 
را هیـــچ‌گاه خامـــوش کنـــد چه رســـد به 
رجاله تبهکار و ســـتاره جزیره اپســـتین! 
 که می‌خواهـــد تمـــدن ایرانی و ایـــران را 

نابود کند.
را  داشـــته‌های‌مان  قـــدر  مـــا  امـــا  و   
مختلـــف  طـــع  مقا ر  د  . نیـــم ا نمی‌د
تحصیلات دانشـــگاهی‌ام در رشته تاریخ 
در دوره کارشناســـی دانشـــگاه اصفهان، 
دوره ارشـــد در دانشـــگاه شـــیراز و دوره 
دکتـــری در دانشـــگاه تربیـــت مـــدرس، 
هیـــچ‌گاه تاریـــخ بیهقی کتاب درســـی ما 
نبـــود! و خـــودم خوانـــدم؛ درحالی‌کـــه 
می‌بایســـت تمامـــی دانشـــجویان رشـــته 
و  تاریـــخ  و  فارســـی  ادبیـــات  و  زبـــان 
جامعه‌شناســـی و مردم‌شناســـی و هنـــر 
در ایران تاریخ بیهقـــی را به عنوان کتاب 
درســـی بخوانند تا سرنوشـــت نثر فارسی 
مثل سرنوشـــت شعر فارســـی در قصیده 
تکان‌دهنده استاد اســـتادان محمد رضا 
شـــفیعی کدکنی نشـــود که سروده است:

ای شعر پارسی که بدین روزت اوفکند؟
کاندر تو کس نظر نکند جز به ریشخند

نه شور و حال و عاطفه، نه جادوی کلام
نی رمزی از زمانه و نی پاره‌ای ز پند…

نثـــر پارســـی را دریابیـــم. تاریـــخ بیهقـــی 
همان تجلی شـــور و عاطفه و خردمندی 

و رمـــزی از زمانـــه و عبرت اســـت.

 پی‌نوشت:
۱. ابوالفضـــل محمد بن حســـین بیهقی، 
تاریـــخ بیهقـــی، تصحیـــح دکتـــر محمد 
جعفر یاحقـــی و مهدی ســـیدی. تهران، 

انتشـــارات ســـخن، ۱۳۸۸ ص ۶۱۴
)بایســـت بســـیار ممنـــون دکتـــر محمد 
جعفـــر یاحقی و جنـــاب مهدی ســـیدی 
باشـــیم کـــه در تصحیـــح تاریـــخ بیهقی 
ســـنگ تمـــام گذاشـــته‌اند. کاری ممتـــاز 
انجـــام داده‌انـــد. انتشـــارات ســـخن نیز 
در چـــاپ کتـــاب تاریـــخ بیهقـــی چنـــان 
که شـــیوه ســـخن اســـت حـــرف آخـــر را 
زده اســـت. دســـت مریزاد به مصححان 
و ســـخن و البتـــه بـــه ابوالفضـــل بیهقی 

خ والا.( مـــور

سید عطاءالله
 مهاجرانی

 درخشش ابدی یک قلم
به مناسبت روز نثر پارسی و ابوالفضل بیهقی

تاریخ بیهقی
دوره دو جلدی

  تصحیح: محمدجعفر یاحقی، 
مهدی سیدی

 انتشارات:  سخن
 تعداد صفحات: ۲۰۷۰ صفحه

 قیمت: ۷۵۰۰۰۰۰ تومان

بنای یادمان 
ابوالفضل بیهقی 
در روستای 
حارث‌آباد دو 
دهه است که 
نیمه‌تمام رها 
شده، اما گروهی 
از پژوهشگران 
و دوستداران 
زبان فارسی هر 
سال اول آبان با 
برگزاری مراسمی 
در کنار این بنای 
نیمه‌کاره یاد پدر 
نثر فارسی را  زنده 
نگه می‌دارند

حســـین  بـــن  محمـــد  لفضـــل  ا بو ا  
بیهقـــی در حـــدود هـــزار ســـال پیش 
به هنـــگام نگارش کتـــاب تاریخ خود، 
نوشـــت: »غـــرض مـــن آن اســـت کـــه 
تاریخ پایـــه‌ای بنویســـم و بنایی بزرگ 
افراشـــته گردانـــم، چنان‌کـــه ذکـــر آن 
تـــا آخـــر روزگار باقی‌مانـــد.« بـــه نظـــر 
می‌رســـد این تـــاش به ثمر نشســـت 
و مـــا با فاصله‌ای هزارســـاله هنوز خود 
را درآمیختـــه بـــا همـــان دغدغه‌هـــا، 
بیم‌هـــا و امیدهایـــی می‌بینیـــم که در 
کتـــاب او روایـــت می‌شـــود. بیهقی به 
ظاهـــر روایت‌ کننـــده کشـــمکش‌ها، 
رقابت‌ها و مناســـبات سیاســـی زمانه 
خود اســـت اما در لایه‌هـــای دیگر این 
اثـــر، می‌توان تـــاش مـــردی را دید که 
در احیای نثر فارســـی نقشی چشمگیر 
داشـــت و بـــرای مـــا میراثـــی از آگاهی 
دربـــاره جغرافیـــای ایـــن ســـرزمین و 
فرهنگ سیاســـی آن برجای گذاشت. 
او در زمـــره دبیرانـــی بـــود کـــه ســـهم 
تـــداوم حافظـــه تاریخـــی  مهمـــی در 

ایرانیان داشـــته اســـت.
مهدی سیدی، پژوهشگر تاریخ و یکی 
از شـــناخته شـــده‌ترین کســـانی که به 
تصحیـــح تاریـــخ بیهقـــی اقـــدام کرده 
اســـت، این اثـــر را از جهتی همســـنگ 
گلســـتان ســـعدی و در زاویـــه‌ای دیگر 
بـــا شـــاهنامه می‌دانـــد. او  در طـــراز 
که ســـال‌ها بـــه کار تصحیح، شـــرح و 
خوانـــش این اثـــر پرداخته اســـت، در 
ایـــن گفت‌و‌گـــو تأکید دارد کـــه بیهقی 
هم به جهت نقش ارزشـــمندی که در 
زنده نگه داشـــتن نثر فارسی داشته و 
هم بـــه اعتبار معنایی کـــه اثرش برای 
زندگـــی امـــروز انســـان ایرانـــی ایجاد 
می‌کنـــد، هنـــوز مـــورد توجـــه مـــردم 

قرار دارد.
 

 با اینکه بخش زیادی از تاریخ 
بیهقی در حوادث روزگار از بین 

رفته اما آن میزان که باقی‌مانده 
باعث شده او در فرهنگ و ادب 

فارسی از مقام ممتازی برخوردار 
باشد. به نظر شما که دهه‌ها 

مشغول پژوهش و تحقق در این 
حوزه هستید، جایگاه ویژه بیهقی 

در تاریخ ادبیات فارسی مرهون 
چه عواملی است؟

ابوالفضل بیهقی و کتاب تاریخ بیهقی 
در فرهنگ ایران جایگاه رفیعی دارند. 
بـــه طوری‌کـــه در میـــان آثار نثـــر زبان 
فارسی شاید تنها گلستان سعــــــــــدی 
را بتـــوان بـــا آن همپایـــه دانســـت اما 

گلســـتان، صـــورت خـــاص خـــودش 
را دارد. نثـــر گلســـتان سعــــــــــــــدی 

انشـــایی اســـت و اگـــر فـــرد محقق 
و پژوهشـــگری بـــه منظـــور تولیـــد 

مقالـــه یـــا آثـــار علمـــی بـــه ســـراغ آن 
برود، نثر گلســـتان برای کار او مناسب 
نیست و معمولاً این افراد نثر بیهقی را 
سرمشـــق خود قرار می‌دهند. بنابراین 
از این منظر بیهقی را می‌توان در رأس 
قرار داد امـــا مطالعه بیهقـــی تا حدود 
ســـی یا چهل ســـال پیش کمی دشوار 
بود. به طوری‌که عمدتـــاً خواص آن را 
می‌خواندنـــد، فهم می‌کردنـــد و لذت 
می‌بردند. کســـانی مثل ملک‌الشعرای 
بهـــار جلســـات بیهقی‌خوانـــی برگـــزار 
می‌کـــرد و امثـــال دکتر یوســـفی که به 
ایـــن کتـــاب علاقه‌منـــد و مخاطب آن 
بودنـــد ولی بـــه برکـــت تصحیح‌هایی 
کـــه از تاریخ بیهقـــی انجام شـــد، این 
فضا بســـیار تغییر کـــرد. تصحیح علی 
اکبر فیاض و قاســـم غنی کـــه مربوط 
به ســـال 1324 اســـت و تصحیح خود 
فیـــاض کـــه ســـال 1350 چـــاپ شـــد، 
آغازگـــر ایـــن تغییـــرات بـــود و بعدهـــا 
هم من بـــه همراه دکتـــر محمدجعفر 
یاحقی در ســـال 1388 با توضیحات و 
تعلیقـــات مفصل، تصحیـــح دیگری از 
این کتـــاب مهم بـــه چاپ رســـاندیم. 
کار دکتر فیاض هم بســـیار فوق‌العاده 
بود ولی متأســـفانه ایشـــان یک درصد 
کمـــی از کتـــاب را فرصـــت کـــرد کـــه 
توضیح دهد و تعلیقاتی بر آن داشـــته 
باشـــد ولی متأسفانه از دنیا رفت و این 
کار ناتمام مانـــد. من و دکتر یاحقی نه 
تنهـــا کتـــاب را تصحیـــح کردیـــم بلکه 
تعلیقـــات مفصـــل بـــر آن نوشـــتیم و 
توضیحاتـــی دادیم که در دو شـــیوه آن 
را به چاپ رســـاندیم. یـــک دو جلدی 
به نـــام »تاریخ بیهقی« بـــا توضیحات، 
تصحیـــح و تعلیقـــات مفصـــل و یـــک 
کتاب بـــا عنـــوان »دیبای دیـــداری« با 
توضیحـــات کمتر و این کار باعث شـــد 
که کتاب به دســـت شـــمار بیشـــتری 
از افـــراد برســـد و آن را مطالعـــه کنند. 
بلافاصلـــه بعد از آن مـــن دو بار تاریخ 
بیهقـــی را را روی یـــک کانـــال تلگرامی 
خوانـــدم، توضیـــح دادم و ســـؤالات 
مـــردم در رابطه بـــا آن را پاســـخ دادم 
و بـــه برکت ایـــن جریان از حـــدود 20 
ســـال پیش، تاریخ بیهقی درون مردم 
نفوذ کرده اســـت و امروز در بسیاری از 
شـــهرها محافل بیهقی‌خوانی هست و 
مردم عـــادی نیز از خوانـــدن آن لذت 
می‌برنـــد. ایـــن موضـــوع باعـــث شـــد 
کـــه بیهقـــی از انحصار خـــواص خارج 
شـــود و در گـــروه وســـیع‌تری از مردم 

نفـــوذ پیـــدا کنـــد. بـــاز هم مـــا تلاش 
کردیـــم کـــه روزی را بـــه عنـــوان »روز 
بیهقـــی« در ایـــران نامگـــذاری کنیم. 
ایـــن نامگـــذاری بـــا پیشـــنهاد مـــن، 
دکتـــر یاحقـــی و دکتـــر مهیـــار علوی 
در دانشـــگاه حکیـــم ســـبزواری پیش 
رفـــت. مـــن روز اول آبان را پیشـــنهاد 
دادم. علت این پیشـــنهاد هم آن بود 
که ما می‌دانیم ســـال تولـــد ابوالفضل 
بیهقی 385 ه.ق اســـت امـــا روز و ماه 
آن را نمی‌دانســـتیم. فـــوت او را هـــم 
می‌دانیـــم کـــه در ماه صفر ســـال 470 
ه.ق اتفـــاق افتـــاد که برابر با شـــهریور 
می‌شـــد. از طرفـــی بونصـــر مشـــکان 
اســـتاد او بـــود و این دو بســـیار به هم 
نزدیـــک بودند و در کتـــاب بیهقی نیز 
بســـیار از او یاد می‌شـــود. بـــه باور من 
لازم بـــود به نحـــوی بونصر مشـــکان را 
نیـــز در ایـــن کار دخیل کنیـــم. تاریخ 
وفـــات بونصـــر قابـــل تحصیـــل بود و 
دقیقـــاً بیســـتم محرم ســـال 431ه.ق 
اســـت. این دقیقاً اواخر مهـــر و اوایل 
آبان می‌شـــود و ما به جهت شـــلوغی 
مناســـبت‌ها در مهرمـــاه، بـــه نظرمان 
بهتریـــن وقـــت بـــرای اختصـــاص به 

بیهقـــی اول آبان‌مـــاه بود.
 

 مراسم بزرگداشت بیهقی که 
شما همه ساله برگزار می‌کنید، 

به چه صورت است؟
در حال حاضر حدود ۱۵ ســـال اســـت 
که مـــا به این مناســـبت مراســـمی در 
حارث‌آبـــاد ســـبزوار، زادگاه ابوالفضل 
بیهقـــی برگزار می‌کنیم و ســـه ســـالی 
اســـت که خوشـــبختانه ایـــن روز وارد 
تقویم ملی کشـــور هم شـــده است. از 
امسال ما یک مراســـم دیگر نیز اضافه 
کرده‌ایـــم. چـــون ایـــن روز بـــه طـــور 
همزمان بـــه بیهقی و بونصر تعلق دارد 
و مشـــکان هم در نزدیکـــی حارث‌آباد 
)125 کیلومتری ســـبزوار( قـــرار دارد، 
برای اولین بار بعدازظهر این مراســـم 
ســـالانه را بـــه برگـــزاری برنامـــه‌ای در 
مشـــکان اختصـــاص دادیم. امســـال 
چـــون اول آبـــان مصـــادف بـــا جمعه 
بود، مراسم هر ســـاله دانشگاه حکیم 
ســـبزواری به این مناســـبت با یک روز 
تأخیـــر برگزار می‌شـــود ولی مـــا برای 
اینکه سنت مراســـم هرساله خودمان 
را در حارث‌آبـــاد حفـــظ کنیـــم، ایـــن 
برنامـــه را در کنـــار یادمـــان بیهقی که 
متأســـفانه نیمه کاره هـــم باقی مانده، 
برگـــزار کردیم. این بنـــا حدود دو دهه 
اســـت که تکمیـــل کارش رها شـــده و 
همیشـــه قول‌هایـــی برای اتمـــام این 
بنا داده شـــده و ما امیدواریم بالاخره 
کار ســـاخت آن بـــه همت مســـئولین 

مرتبط به ســـرانجام برســـد.

 نقش بیهقی و سنت دبیری 
ایرانی در تداوم هویت فرهنگی 

و سیاسی ایران پس از اسلام 
چگونه قابل ارزیابی است؟

مـــن بـــه عنوان کســـی که ســـال‌ها 
در مـــورد این موضوعـــات پژوهش 

سمیرا دردشتی
روزنامه‌نگار

گفت‌وگو


